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Temeljem članka 15. Zakona o referendumu i 
narodnoj inicijativi ("Službeni glasnik PC", broj 
48/94 i 11/98), a u svezi s člankom 5. Odluke o 
raspisivanju referenduma za područje Mjesne 
zajednice Novo Selo, ("Službeni list grada Subotice'', 
broj 16),  

Izborno povjerenstvo Grada Subotice, na 
sjednici održanoj dana 18. travnja 2012. godine, 
donijelo je 
 

UPUTU O RADU BIRAČKIH ODBORA ZA 
PROVEDBU 

REFERENDUMA ZA PODRUČJE MJESNE 
ZAJEDNICE NOVO SELO 

 
I. - UVODNE ODREDBE 

Članak 1. 
Birački odbor neposredno provodi glasovanje 

na glasačkom mjestu, osigurava pravilnost i tajnost 
glasovanja, brine se o održavanju reda na glasačkom 
mjestu za vrijeme glasovanja, utvrđuje rezultate 
glasovanja na glasačkom mjestu i obavlja druge 
poslove određene Zakonom o referendumu i narodnoj 
inicijativi i uputom Izbornoga povjerenstva Grada 
Subotice (u daljem tekstu: Povjerenstvo). 

Birački odbor naročito brine o tomu da nitko 
ne sprječava ili primorava glasača da glasuje, da ga 
poziva na odgovornost zbog toga što je ili nije 
glasovao ili da traži od glasača da se izjasni zašto nije 
glasovao ili kako se izjasnio. 

Birački odbor odlučuje većinom glasova od 
ukupnoga broja članova. 

Rad biračkog odbora je javan. 
 

II. - RAD BIRAČKOG ODBORA PRIJE 
GLASOVANJA 

Članak 2. 
Povjerenstvo je dužno do 04. svibnja 2012. 

godine predati biračkim odborima sljedeći glasački 
materijal: 
1. rješenje o određivanju glasačkog mjesta; 
2. rješenje o imenovanju biračkog odbora; 
3. izvadak iz biračkog popisa za glasovanje na 
glasačkom mjestu; 
4. potrebni broj glasačkih listića, koji odgovara broju 
glasača koji su upisani na glasačkom mjestu; 
5. kontrolni list za provjeru ispravnosti glasačke 
kutija; 
6. obrazac Zapisnika o radu biračkog odbora na 
provedbi glasovanja i utvrđivanju rezultata 
glasovanja za referendum (u daljem tekstu: zapisnik 
o radu biračkog odbora), u tri primjeraka; 
7. potrebni broj obrazaca potvrde o biračkom pravu 
za glasovanje izvan glasačkog mjesta, s kuvertama; 
8. uputu o radu biračkih odbora; 
9. državnu zastavu Republike Srbije; 
10. glasačku kutiju; 
11. paravane za glasovanje; 
12. pribor za pisanje; 
13. pribor za pečaćenje (pečat i pečatni vosak) 
glasačke kutije i drugog materijala; 
14. kuverte za odlaganje glasačkih listića. 

O primopredaji glasačkog materijala sastavlja 
se zapisnik na propisanom obrascu. 
 

Članak 3. 
Gradska uprava dužna je pravodobno 

osigurati prostor za sigurno čuvanje glasačkog 
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materijala i brinuti o tomu da prostor koji je određen 
za glasačko mjesto bude uređen na način koji je 
propisan Zakonom o izboru narodnih zastupnika, 
Zakona o referendumu i narodnoj inicijativi i otvoren 
za glasovanje. 
 
III. - RAD GLASAČKOG ODBORA NA DAN 
ODRŽAVANJA REFERENDUMA 
 
Pripremne radnje za početak glasovanja 
 

Članak 4. 
Dana 06. svibnja 2012. godine birački odbor 

se sastaje u 6.00 sati na glasačkom mjestu. 
Prije otvaranja glasačkog mjesta, birački 

odbor se priprema za početak glasovanja sljedećim 
redoslijedom: 
1. Primljeni glasački materijal uspoređuje sa stanjem 
iz zapisnika o primopredaji glasačkog materijala i 
tako utvrđuje je li primljeni glasački materijal potpun 
i ispravan. Ako pojedini glasački materijal nedostaje, 
birački odbor to konstatira u zapisniku o radu 
biračkog odbora i o tomu odmah obavještava 
Povjerenstvo; 
2. Uređuje glasačko mjesto, utvrđuje jesu li osigurani 
uvjeti za tajnost glasovanja. 
3. Članovi biračkog odbora zatim se dogovaraju o 
načinu podjele rada na glasačkom mjestu, a naročito 
o tomu koji će članovi ili zamjenici članova biračkog 
odbora: 
- pronalaziti i zaokruživati glasače u izvatku iz 
biračkog popisa, 
- glasačima uručivati glasački listić; 
4. Po obavljenim pripremnim radnjama, birački 
odbor utvrđuje da glasovanje može započeti i to 
konstatira u zapisniku o radu biračkog odbora. 
 

Glasovanje na glasačkom mjestu 
 

Članak 5. 
Glasačko mjesto se otvara 06. svibnja 2012. 

godine u 7.00 satu. 
Odmah po otvaranju glasačkog mjesta 

birački odbor provjerava glasačku kutiju u nazočnosti 
prvog glasača koji dođe na glasačko mjesto, a 
rezultat provjere (da je kutija ispravna i prazna) 
upisuje se u kontrolni list za provjeru ispravnosti 
glasačke kutije. 

Kontrolni list za provjeru ispravnosti 
glasačke kutije potpisuju članovi biračkog odbora i 
glasač koji je prvi došao na glasačko mjesto. Poslije 
toga se kontrolni list za provjeru ispravnosti glasačke 
kutije ubacuje u glasačku kutiju, pa se ona pečati u 
nazočnosti prvog glasača koji je došao na glasačko 
mjesto, i sve to bilježi u zapisnik o radu biračkog 
odbora. 

Članak 6. 
Dok je glasačko mjesto otvoreno i dok traje 

glasovanje, svi članovi biračkog odbora ili njihovi 

zamjenici moraju biti na glasačkom mjestu ili se u 
tome naizmjenično smjenjivati. 

 
Članak 7. 

Poslije ulaska glasača u prostoriju za 
glasovanje, glasač priopćava biračkom odboru svoje 
ime i prezime, predaje obavijest o glasovanju i 
dokazuje svoj identitet važećom osobnom 
iskaznicom, putnom ispravom ili vozačkom 
dozvolom. Glasač koji je upisan u izvadak iz 
biračkog popisa može da glasovati i bez obavijesti o 
glasovanju. Glasač ne može glasovati ako ne podnese 
dokaz o svojemu identitetu. 

Kada se utvrdi identitet glasača, član 
biračkog odbora zaokružuje redni broj ispred imena 
glasača u izvatku iz biračkog popisa i glasač se 
potpisuje u izvadak iz biračkog popisa. 

Birački odbor neće dopustiti da glasuje osoba 
koja nije upisana u ovjeren izvadak iz biračkog 
popisa. 

Birački odbor ne smije vršiti nikakva 
dopisivanja ili druge promjene u ovjerenom izvatku  
iz biračkog popisa. 

Poslije toga, glasaču se predaje glasački 
listić. 

Predsjednik ili član biračkog odbora 
objašnjava glasaču način glasovanja, a naročito: 
- da se glasovanje vrši zaokruživanjem riječi ''da'' ili 
riječi ''ne'', 
- da je glasovanje tajno i da se obavlja iza paravana 
za glasovanje. 

Pošto popuni glasački listić, glasač sam 
presavija glasački listić tako da se ne vidi kako je 
glasovao i stavlja glasački listić u glasačku kutiju, a 
zatim napušta glasačko mjesto. 

 
Članak 8. 

Glasač koji je slijepa, invalidna ili nepismena 
osoba ima pravo na glasačko mjesto povesti sa 
sobom osobu koja će umjesto njega popuniti glasački 
listić onako kako mu glasač odredi. 

Ovakav način glasovanja konstatira se u 
zapisniku o radu biračkog odbora. 

Birački odbor unosi u zapisnik o radu 
biračkog odbora podatak o tomu koliko je glasača 
glasovalo na taj način. 

Članak 9. 
Glasač koji nije u mogućnosti glasovati na 

glasačkom mjestu obavještava birački odbor, 
najkasnije do 06. svibnja 2012. godine u 11 sati, da 
želi glasovati. Predsjednik biračkog odbora određuje 
dva člana biračkog odbora za povjerenike biračkog 
odbora. 

Povjerenici biračkog odbora odlaze kod 
glasača i utvrđuju njegov identitet. Potom povjerenici 
predaju glasaču službenu kuvertu u kojoj se nalaze 
glasački listić, potvrda o glasačkom pravu za 
glasovanje izvan glasačkog mjesta i posebna kuverta 
u koju će biti stavljen popunjeni glasački listić. 
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Pošto upoznaju glasača s načinom 
glasovanja, povjerenici biračkog odbora 
omogućavaju glasaču tajnost glasovanja. Kada 
glasuje, glasač potpisuje potvrdu o svom glasačkom 
pravu i stavlja popunjen i presavijen glasački listić u 
posebnu kuvertu koju povjerenici biračkog odbora 
pred njim zatvaraju. Zatvorenu kuvertu glasač stavlja 
zajedno s potpisanom potvrdom o svom glasačkom 
pravu u službenu kuvertu koju poslije toga 
povjerenici pred njim zatvaraju i zalijepe. 

Odmah po povratku na glasačko mjesto, 
povjerenici biračkog odbora predaju službenu 
kuvertu biračkom odboru. Službena kuverta se 
otvara, pa birački odbor uzima potpisanu potvrdu o 
glasačkom pravu i zaokružuje redni broj pod kojim je 
glasač upisan u izvadak iz biračkoga popisa. 

Zatim birački odbor otvara zatvorenu kuvertu 
i iz nje vadi presavijeni glasački listić i ubacuje ga u 
glasačku kutiju. Ako nedostaje potpisana potvrda o 
glasačkom pravu smatra se da glasač nije glasovao, 
što se unosi u zapisnik o radu biračkog odbora. 

Birački odbor unosi u zapisnik o radu 
biračkog odbora podatak o tomu koliko je glasača 
glasovalo izvan glasačkog mjesta, a uz ostali glasački 
materijal u posebnoj kuverti prilaže i sve potpisane 
potvrde o glasačkom pravu. 

Ako je glasač koji glasuje izvan glasačkog 
mjesta slijepa, invalidna ili nepismena osoba, on 
može koristiti pomoć druge osobe koju sam odredi, 
na isti način na koji tu pomoć koriste slijepe, 
invalidne ili nepismene osobe koje glasuju na 
glasačkom mjestu. 
 

Zatvaranje glasačkog mjesta 
 

Članak 10. 
Glasačko mjesto se zatvara 06. svibnja 2012. 

godine u 20.00 sati. 
Glasačima koji su se zatekli na glasačkom 

mjestu prilikom zatvaranja glasačkog mjesta, 
omogućava se da glasuju. 

Kao glasač koji se zatekao na glasačkom 
mjestu smatra se glasač koji se u 20,00 sati nalazi na 
glasačkom mjestu ili neposredno ispred. Glasače koji 
se zateknu na glasačkom mjestu birački odbor 
obavještava da mogu glasovati. 

Predsjednik biračkog odbora dužan je 
odrediti člana ili zamjenika člana biračkog odbora 
koji će utvrditi broj glasača koji su se zatekli na 
glasačkom mjestu, utvrditi redoslijed po kojemu oni 
glasuju i na kraju stati iza posljednjeg zatečenog 
glasača kako bi označio kraj reda i sačekao da 
glasuju svi glasači koji su se zatekli na glasačkom 
mjestu. 
 

Održavanje reda na glasačkom mjestu 
 

Članak 11. 

U prostoriji u kojoj se glasuje može biti 
prisutno samo onoliko glasača koliko ima osiguranih 
mjesta za tajnost glasovanja. 

Zabranjeno je zadržavanje na glasačkom 
mjestu svih osoba koje nemaju prava i dužnosti u 
svezi s provedbom referenduma. 

Na glasačkom mjestu zabranjeno je 
korištenje mobilnih telefona i drugih sredstava veza i 
komunikacija. 

Na glasačkom mjestu zabranjeno je, izvan 
evidencije u izvatku iz biračkog popisa, praviti 
popise glasača koji su izašli na glasovanje. 

Povreda zabrana iz st. 1, 2, 3. i 4. ovoga 
članka smatra se narušavanjem reda na glasačkom 
mjestu. 

Članak 12. 
Birački odbor je dužan održavati red na 

glasačkom mjestu. 
Ako dođe do narušavanja reda na glasačkom 

mjestu, birački odbor može prekinuti glasovanje dok 
se red ne uspostavi. Razlozi za prekid glasovanja i 
trajanje prekida glasovanja unose se u zapisnik o radu 
biračkog odbora. 

Ako je prekid glasovanja trajao duže od 
jednoga sata, glasovanje se produžava za onoliko 
vremena koliko je prekid trajao. 

 
Članak 13. 

Predstavnici sredstava javnog informiranja 
mogu biti nazočni na glasačkom mjestu samo radi 
pripreme izvješća o tijeku glasovanja na glasačkom 
mjestu. 

Sve vrijeme od otvaranja do zatvaranja 
glasačkog mjesta birački odbor obavještava 
Povjerenstvo o tijeku glasovanja na način koji će biti 
utvrđen posebnom odlukom Povjerenstva. 
 
IV. - UTVRĐIVANJE REZULTATA 
GLASOVANJA 

 
Članak 14. 

Posle zatvaranja glasačkog mjesta birački 
odbor utvrđuje rezultate glasovanja na glasačkom 
mjestu. 

Svi članovi biračkog odbora ili njihovi 
zamjenici imaju pravo nazočiti utvrđivanju rezultata 
glasovanja. 
Rezultati glasovanja na glasačkom mjestu utvrđuju se 
sljedećim redoslijedom: 
1. prebrojavaju se neupotrijebljeni glasački listići i 
stavljaju u posebnu kuvertu; 
2. prebrojava se broj glasača koji je upisan u izvadak 
iz biračkog popisa i tako utvrđuje ukupni zbroj 
upisanih glasača; 
3. prebrojavaju se glasači koji su zaokruženi i 
potpisani u izvatku iz biračkog popisa i tako utvrđuje 
broj glasača koji su izašli na referendum; 
4. otvara se glasačka kutija i provjerava nalazi li se u 
njoj kontrolni list za provjeru ispravnosti glasačke 



Stranica 4 – Broj 19                                                 Službeni list Grada Subotice                                         19. travnja 2012. 

kutije i rezultat provjere upisuje u zapisnik o radu 
biračkog odbora; 
5. prebrojava se ukupni zbroj glasačkih listića koji su 
se nalazili u glasačkoj kutiji i tako se dobiva broj 
glasača koji su glasovali; 
6. glasački listići koji su se nalazili u glasačkoj kutiji 
zatim se razvrstavaju na važeće i nevažeće i 
prebrojavaju se da bi se utvrdio ukupni zbroj 
nevažećih i ukupni zbroj važećih glasačkih listića. 
Nevažeći glasački listići stavljaju se u posebnu 
kuvertu; 
7. važeći glasački listići razvrstavaju se u dvije 
skupine, pa se utvrđuje broj glasova ''da'' i broj 
glasova ''ne'', poslije čega se svi važeći razvrstani 
glasački listići stavljaju u posebne kuverte koje se 
pečate. 

Nevažeći glasački listić je glasački listić koji 
nije popunjen ili glasački listić koji je tako popunjen 
da se ne može pouzdano utvrditi je li se glasač 
izjasnio ''da'' ili ''ne''. 

Članak 15. 
Čim utvrdi rezultate glasovanja, birački 

odbor sastavlja zapisnik o radu biračkog odbora u 
koji, osim ostalog, upisuje: 
- datum i mjesto glasovanja; 
- broj i naziv glasačkog mjesta; 
- imena i prezimena članova biračkoga odbora; 
- broj primljenih glasačkih listića; 
- broj neupotrijebljenih glasačkih listića; 
- ukupni zbroj upisanih glasača; 
- broj glasača koji su izašli; 
- broj glasača koji su glasovali; 
- broj glasača koji su glasovali uz pomoć druge 
osobe; 
- broj glasača koji su glasovali izvan glasačkog 
mjesta; 
- broj nevažećih glasačkih listića; 
- broj važećih glasačkih listića; 
- broj glasova koji su se izjasnili ''da'' 
- broj glasova koji su se izjasnili ''ne''. 

U zapisnik o radu biračkog odbora unose se i 
primjedbe i mišljenja članova biračkog odbora i 
druge činjenice koje su značajne za glasovanje. 

Zapisnik o radu biračkog odbora potpisuju 
svi članovi biračkog odbora. 

Ako zapisnik o radu biračkog odbora ne 
potpišu svi članovi biračkog odbora, to se konstatira 
u zapisniku o radu biračkog odbora i uz to eventualno 
navode i razlozi zbog kojih zapisnik nije potpisan. 

Članak 16. 
Zapisnik o radu biračkog odbora izrađuje se 

na propisanom obrascu koji se tiska u tri primjeraka. 
Prvi primjerak zapisnika o radu biračkog 

odbora dostavlja se Povjerenstvu. 
Drugi primjerak zapisnika ističe se na 

glasačkom mjestu na javni uvid. 
Preostali primjerak zapisnika uručuju se 

predsjedniku Skupštine grada Subotice. 
 

V. - LOGIČKO-RAČUNSKA KONTROLA 
ZAPISNIKA O RADU BIRAČKOG ODBORA 
 

Članak 17. 
Logičko-računska kontrola zapisnika o radu biračkog 
odbora, vrši se na sljedeći način: 
1. Računsko slaganje podataka o glasačima. 
1.1. Ukupni zbroj glasača koji su izašli na izbore 
može biti jednak ili manji od broja glasača upisanih u 
birački popis. 
1.2. Ukupni zbroj glasača koji su glasovali jednak je 
ili nešto manji od broja glasača koji su izašli na 
glasovanje - manji može biti zato što neki glasači 
nisu ubacili glasački listić u kutiju. 
2. Računsko slaganje podataka o glasačima i 
glasačkim listićima 
2.1. Broj primljenih glasačkih listića jednak je 
zbroju: 
- broja neupotrijebljenih glasačkih listića i 
- broja glasača koji su izašli na glasovanje; 
2.2. Broj glasača koji su glasovali jednak je zbroju: 
- broja nevažećih glasačkih listića i 
- broja važećih glasačkih listića; 
3. Računsko slaganje podataka o glasačkim listićima 
i glasovima 
3.1. Broj važećih glasačkih listića jednak je zbroju 
broja glasova koje su se izjasnili ''da'' i ''ne''. 
 
VI. - DOSTAVLJANJE GLASAČKOG 
MATERIJALA POVJERENSTVU 

 
Članak 18. 

Kada utvrdi rezultate glasovanja na 
glasačkom mjestu, glasački odbor bez odgađanja 
predaje Povjerenstvu: 
- prvi primjerak zapisnika o radu biračkog odbora, 
- izvadak iz biračkog popisa za glasovanje na 
glasačkom mjestu, 
- kontrolni list za provjeru ispravnosti glasačke 
kutije, 
- zatvorenu kuvertu u koji su stavljeni 
neupotrijebljeni glasački listići, 
- zatvorenu kuvertu u koji su stavljeni nevažeći 
glasački listići, 
- dvije zatvorene kuverte u koje su stavljeni važeći 
glasački listići, 
- potpisane potvrde o glasačkom pravu za glasovanje 
izvan glasačkog mjesta. 

Preostali izborni materijal (glasačku kutiju, 
paravane za glasovanje, pribor za pisanje i dr.) 
glasački odbor predaje Gradskoj upravi. 

O primopredaji glasačkog materijala sastavlja  
se zapisnik. 

Članak 19. 
Kuverte sa zapisnicima o radu biračkog 

odbora i ovjereni izvaci iz biračkog popisa izravno se 
predaju Povjerenstvu. 
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Preostali glasački materijal pakuje se u 
kuverte i zajedno sa glasačkim listićima i zapisnicima 
pakuje u plastične vreće i tako predaje Povjerenstvu. 

Članak 20. 
Prilikom predaje glasačkog materijala 

Povjerenstvu, predsjednik biračkog odbora dužan je 
Povjerenstvu dostaviti izvješće o nazočnosti članova i 
zamjenika članova biračkog odbora na dan 
glasovanja. 

 
VII. - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 21. 
Ova pravila stupaju na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u "Službenom listu grada 
Subotice“. 

 
IZBORNO POVJERENSTVO GRADA 

Broj: I-013-50/2012 
Dana: 18. travnja 2012. godine 

 PREDSJEDNIK POVJERENSTVA 
 Vladimir Dragin, dipl. pravnik, v. r. 
 
Republika Srbija  
Autonomna Pokrajina Vojvodina 
Grad Subotica  
GRADONAČELNIK 
Broj: II-021-21/2012 
Dana  11. 04. 2012. godine 
S u b o t i c a 
 

Temeljem članka 51. stavak 1. točka 5. 
Statuta Grada Subotice («Službeni list Općine 
Subotica» br. 26/08 i 27/08-ispravak i «Službeni list 
Grada Subotice», br. 46/11). 
 Gradonačelnik Grada Subotice, dana  11. 
travnja 2012. godine donosi 
 

RJEŠENJE 
o imenovanju članova Organizacijskoga odbora 

«Dužijanca 2012.» 
 

I. 
Za članove Organizacijskoga odbora 

«Dužijanca 2012.» imenuju se: 
 

1. Marinko Piuković, za predsjednika 
2. Vlatko Vojnić Purčar, za člana  
3. Ljiljana Dulić, za članicu 
4. Dr. Andrija Kopilović, za člana  
5. Mr. Andrija Anišić, za člana 
6. Msgr. Stjepan Beretić, za člana  
7. Ivan Stipić, za člana 
8. Pero Horvacki, za člana 
9. Josipa Vojnić Tunić, za članicu 
10. Ljiljana Dulić Mészáros, za članicu 
11. Grgo Kujundžić, za člana 
12. Zvonimir Perušić, za člana 
13. Lazar Baraković, za člana 

14. Martin Gabrić,  za člana 
15. Marija Kujundžić, za članicu 
16. Pavle Kujundžić, za člana 
17. Ivan Piuković, za člana 
18. Miroslav Kiš, za člana 
19. Joso Mačković, za člana 
20. Ružica Šimić, za članicu 
21. Grgo Piuković, za člana 
22. Kata Kuntić, za članicu 
23. Tamara Babić, za članicu 
24. Mijo Mandić, za člana 
25. Alojzije Stantić, za člana 
26. Josip Anišić, za člana 
27. Mirko Ostrogonac, za člana 
28. Ivan Stipić-Braco, za člana 
29. Ivica Dulić, za člana i  
30. Pere Matković, za člana. 

 
II. 

Ovo rješenje objaviti u «Službenom listu 
Grada Subotice». 
  Gradonačelnik 
  Saša Vučinić v. r. 
 

Temeljem članka 14. st. 6. Zakona o lokalnim 
izborima («Službeni glasnik RS», broj 129/2007, 
34/2010-odluka US i 54/2011), 

Izborno povjerenstvo grada Subotice, na 
sjednici održanoj dana 19. travnja 2012. godine, 
donijelo je:  

RJEŠENJE 
 O UTVRĐIVANJU PROŠIRENOG SASTAVA  

IZBORNOGA POVJERENSTVA GRADA 
 

I. 
 Za članicu i zamjenicu člana Izbornoga 
povjerenstva Grada u proširenom sastavu utvrđeni su: 
 

1. Ljiljana Tabaković, Subotica, ul. Petra 
Lekovića br. 7/22, koju je predložila koalicija 
registriranih političkih stranaka Socijalistička 
partija Srbije, Partija ujedinjenih 
umirovljenika Srbije i Jedinstvena Srbija. 

2. Danijela Isailović, Subotica, ul. Mikloša 
Radnotija br. 1/2, koju je predložila koalicija 
registriranih političkih stranaka Socijalistička 
partija Srbije, Partija ujedinjenih 
umirovljenika Srbije i Jedinstvena Srbija. 

II. 
Ovo rješenje objaviti u «Službenom listu 

Grada Subotice». 
 

Broj: I-013-10/2012-21 
Datum: 19. travnja 2012. god. 
 PREDSJEDNIK  
IZBORNOGA POVJERENSTVA GRADA 
 Vladimir Dragin, dipl. pravnik v. r. 
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Republika Srbija 
Autonomna Pokrajina Vojvodina  
GRAD SUBOTICA 
Gradsko vijeće 
Broj: III-38-7/2012 
Dana: 18. 04. 2012. god. 
S u b o t i c a 
 

Temeljem članka 57. stavak 1. točka 2. Statuta Grada Subotice („Službeni list Općine Subotica”, br. 26/08 i 
27/08-ispravak i „Službeni list Grada Subotice”, br. 46/11), i članka 20. stavak 3. Odluke o objavljivanju akata 
tijela Grada Subotice («Službeni list općine Subotica», br.29/2008.), Gradsko vijeće, na 150. sjednici održanoj dana 
18. 04. 2012. godine, donijelo je  

R J E Š E NJ E 
o izmjenama Rješenja o utvrđivanju godišnje pretplate Službenog lista grada Subotice, prodajne cijene 

svakog primjerka lista, subjekte kojima se dostavlja list bez naknade, kao i naknade za objavljivanje  
 

I. 
Točka II. Rješenja o utvrđivanju godišnje pretplate Službenog lista grada Subotice, prodajne cijene svakog 

primjerka lista, subjekte kojima se dostavlja list bez naknade, kao i naknade za objavljivanje («Službeni list Grada 
Subotice», br. 1/09) mijenja se i glasi: 
“Subjekti kojima se “Službeni list grada Subotice” dostavlja bez naknade su: 
GRADSKA KNJIŽNICA, Cara Dušana 2, 24000 Subotica, 
HISTORIJSKI ARHIV SUBOTICA, Trg slobode 1, 24000 Subotica, 
REPUBLIKA SRBIJA MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, POLICIJSKA UPRAVA U SUBOTICI 
Segedinska cesta 45, 24000 Subotica, 
NACIONALNO VIJEĆE BUNJEVAČKE NACIONALNE MANJINE Trg Cara Jovana Nenada15/5,  
24000 Subotica 
NACIONALNO VIJEĆE MAĐARSKE NACIONALNE MANJINE Age Mamužića 11/II, 24000 Subotica 
HRVATSKO NACIONALNO VIJEĆE, Preradovićeva 4, 24000 Subotica 
NACIONALNO VIJEĆE NJEMAČKE NACIONALNE MANJINE Karađorđeva cesta 72, 24000 Subotica 
SUBOTIČKA BISKUPIJA RIMOKATALIČKE CRKVE, Trg žrtava fašizma 19, 24000 Subotica 
REFORMATSKA CRKVENA ZAJEDNICA SUBOTICA, Cesta JNA 6, 24000 Subotica 
SRPSKA PRAVOSLAVNA CRKVENA OPĆINA, Engelsova 23, 24000 Subotica 
EVANGELISTIČKA CRKVENA ZAJEDNICA, Zakina 21, 24331 Bajša  
ŽIDOVSKA OPĆINA, Dimitrija Tucovića 13, 24000 Subotica 
ISLAMSKA VJERSKA ZAJEDNICA, Györgya Dózse 1/a, 24000 Subotica.” 

II. 
 Ovo Rješenje objaviti u “Službenom listu grada Subotice”. 

Gradonačelnik 
Saša Vučinić v. r.
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